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Превод от руски език
ТЕХНИЧЕСКО ПРИЛОЖЕНИЕ 

КЪМ  ОСНОВНАТА СПОГОДБА 

ЗА ПРОЦЕДУРИТЕ ПРИ ОСЪЩЕСТВЯВАНЕ НА МЕЖДУНАРОДЕН МИТНИЧЕСКИ ТРАНЗИТ 

ПО КОРИДОРА ТРАСЕКА ПРИ ПРЕВОЗ НА ТОВАРИ С ЖЕЛЕЗОПЪТЕН ТРАНСПОРТ 

С ИЗПОЛЗВАНЕ НА ТОВАРИТЕЛНИЦА СМГС

Член 1

Общи разпоредби

Разпоредбите на настоящото Техническо приложение уреждат процедурите за международен митнически транзит при превозите на товари с железопътен транспорт в рамките на «Основната многостранна спогодба за международен транспорт за развитието на коридора Европа – Кавказ - Азия», с  използване на товарителници СМГС:

а) двустранни, между страните;

b) транзитни, по териториите на страните.

Член 2

Определения (Дефиниции)


При прилагането на настоящото Техническо приложение се използват следните  определения:

а) «международен митнически транзит» означава митническа процедура, в съответствие с която товарите се превозват през една или повече граници под митнически контрол на митницата на отправния пункт до митницата на получаващия пункт;


b) «Спогодба СМГС» означава Спогодба за международно железопътно сточно съобщение, влязла в сила от 01.11.1951 година с измененията и допълненията, които са в сила;


c) «железопътна товарителница» означава железопътната товарителница СМГС, за която е валидна Спогодбата за международно железопътно сточно съобщение; железопътната товарителница може да бъде система за електронен обмен на данни;


d) «компетентни органи» означава митническия орган или всеки друг орган, който носи отговорност за прилагането на  настоящото Техническо приложение;

 
e) «отправно митническо учреждение» означава всяко митническо управление на страната, където започва операцията по международен митнически транзит по отношение на целия товар или част о него;


f) «получаващо митническо учреждение» означава всяко митническо управление на страната, където завършва операцията по международен митнически транзит по отношение на целия товар или част о него;


g) «транзитно митническо учреждение» означава всяко митническо управление, през която товарът се внася на територията на една или друга страна или се изнася от нейната територия по време на операцията на международния митнически транзит;


h) «митнически плащания» означава мита и всички други държавни вземания, данъци, такси и други суми, събирани при вноса или износа или във връзка с вноса или износа на товари, с изключение на сумите и таксите, чийто размер се ограничава приблизително около стойността на предоставените услуги;

i) «принципал» означава лице, което пряко или при необходимост чрез упълномощен представител демонстрира своята готовност чрез съответното заявление, предвидено в този случай, да осъществи дейността по международен митнически транзит;

Член 3

Цел


Целта на настоящото Техническо приложение е установяване на процедурата за международен митнически транзит по коридора ТРАСЕКА за превоз на товари с железопътен транспорт с използване  на железопътната товарителница СМГС.

Член 4

Област на приложение


Всяка страна признава железопътната товарителница СМГС, която се използва в съответствие с разпоредбите на настоящото Техническо приложение, като митнически транзитен документ.

Член 5

Изменение на железопътната товарителница


Формата и съдържанието на железопътната товарителница в рамките на прилагането на настоящото Техническо приложение не могат да бъдат променяни без предварителното съгласие на Междуправителствената комисия ТРАСЕКА.

Член 6

Юридическа стойност

1. Железопътната товарителница, която се използва в съответствие с настоящото Техническо приложение, и мерките за идентификация, които се вземат от компетентните органи на една от страните, имат същата юридическа стойност за другите страни, както и железопътната товарителница, която се използва в съответствие с правилата и мерките за идентификация, приети от компетентните органи на всяка страна.


2. Заключенията, направени от компетентните органи на една от страните по време на проверките, извършвани в съответствие с настоящото Техническо приложение, имат същата доказателствена сила за другите страни, както и заключенията на компетентните органи на всяка от страните.

Член 7

Взаимопомощ

Компетентните органи на съответните страни изпращат една на друга, ако това се допуска от тяхното законодателство, цялата налична при тях информация, която може да спомогне за надлежното прилагане на настоящото Техническо приложение.


В резултат, компетентните органи си изпращат всички заключения, документи, материали, протоколи и информация, отнасящи се до транзитните операции, извършени с използването на железопътната товарителница, а също така нарушения и неправомерни действия, имащи място по време на такива операции или във връзка с тях.

Член 8

Проверка на отчетната документация

1. Националните железопътни компании на всяка страна, при необходимост, съгласно тяхното  национално законодателство, предоставят на компетентните органи на другите страни, на територията на които са създадени, копията на превозните документи, намиращи се в разпореждане на железниците.

2. Националните железопътни компании трябва да осигурят съхранението на превозните документи, намиращи се в тяхно разпореждане за не по-малко от 1 година.

Член 9

Отговорност


1. Националната железопътна компания, приемаща за превоз товари по процедурата за международен митнически транзит по коридора ТРАСЕКА, се явява принципал и в това си качество носи отговорност пред компетентните органи на страните, на територия на които се осъществява такъв превоз, за надлежното  осъществяване на операцията по международен митнически транзит.


2. Ако товарът се приема за превоз от железопътната компания на трета страна, то националната железопътна компания, приемаща товарите за превоз по процедурата за международен митнически транзит, при внасянето на товарите на територията на страната става принципал и носи отговорност пред компетентните органи на страните, на чиято територия се осъществява такъв превоз, за надлежното осъществяване на операцията за международен митнически транзит.

3. Националните железопътни компании на страните носят съвместна и индивидуална отговорност заедно с националните железопътни компании, посочени в точки 1 и 2, пред компетентните органи на страните за надлежното изпълнение на операциите по международен митнически транзит на териториите на страните.


4. В съответствие със задълженията, предвидени в точки 1-3, националните железопътни компании носят отговорност за извършването на митническите плащания, които могат да бъдат изискани в резултат на неправомерно действие или нарушение,  направено от националната железопътна компания по време на съответната транзитна операция или във връзка с нея. 

Член 10

Освобождаване от заплащане на мита и такси


Националната железопътна компания, носеща отговорност за  осъществяване на операцията по международен митнически транзит в съответствие с разпоредбите на настоящото Техническо приложение, се освобождава от извършване на митнически плащания по отношение на товарите, които:


а) са били унищожени в резултат на форс-мажорни или непредвидени обстоятелства, установени по надлежен начин;


b) се признават за изгубени по причини, обусловени от свойствата и характера на товарите, в това числи и от естественото им изхабяване или намаляване на количеството при нормални условия за превоз.

Член 11

Освобождаване от задължението за даване на гаранция


В рамките на прилагането на настоящото Техническо приложение националните железопътни компании на страните се освобождават от задължението да дават гаранция.

Член 12

Маркировка


Националните железопътни компании осигуряват при превоз на товари в съответствие с процедурата на международен митнически транзит на основание разпоредбите на настоящото Техническо приложение в железопътната товарителница да се внася специален знак, чийто образец е даден в Приложение 1.

Член 13

Изменение на договора за превоз


При необходимост, в съответствие с писмената заявка на товароизпращача или товарополучателя, на националната железопътна компании се разрешава извършването на промяна в договора за превоз само след предварителното съгласие на митническите органи.

Член 14

Оформяне при заминаване

При започването на транспортната операция на отправното митническо учреждение се представя железопътна товарителница СМГС, а също така документи, необходими за митническо оформяне и контрол.

Член 15

Мерки за идентификация


Като правило, отчитайки прилагащите се от националните железопътни компании мерки за идентификация, отправното митническо учреждение има право да не прилага допълнителни мерки за идентификация.

Член 16

Оформяне в транзитното митническо учреждение


В съответствие с настоящото Техническо приложение оформянето на товарите в транзитното митническо учреждение се извършва по улеснените процедури, действащи на териториите на страните, т.е. чрез представяне пред митническите органи на транзитната страна на железопътна товарителница (СМГС), в която са  отразени данните, необходими за митнически цели.

Превозните документи, предвидени в член 8, се разглеждат от компетентните органи като документи, позволяващи извършване на проверка за надлежното  осъществяване на транзитните операции.

Член 17

Оформяне в получаващото митническо учреждение


В съответствие с действащите правила на териториите на страните товарителница СМГС се представя в получаващото митническо учреждение.

Получаващото митническо учреждение след митнически контрол връща товарителницата СМГС, на първия лист на която слага своя печат и задържа копие от първия лист за целите на митническото оформяне. 
Член 18

Неправомерни действия и нарушения

В случай на неправомерни действия или нарушения в хода на процедурата по международен митнически транзит лицето, което е допуснало това, носи отговорност пред компетентните органи на страната, на територията на която е било регистрирано това неправомерно действие или нарушение.

Член 19

Допълнителни облекчения


Разпоредбите на настоящото Техническо приложение не възпрепятстват прилагането на допълнителни облекчения, които страните предоставят или могат да пожелаят да предоставят на основание едностранни разпоредби или на основание на двустранни или многостранни  спогодби, при условие, че такива облекчения не възпрепятстват прилагането на разпоредбите на настоящото Техническо приложение.

Приложение 1

Образец на знака (щемпел)

(в съответствие с член 12)





(белый рисунок на голубом фоне)

размеры  5.0 см Х 3.0 см
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